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We declare that this product conforms with lha_st_andam or other standard documents,

MNous déclarons que ce produit est conforme aux normes ou autres documents normatifs,

Wir bestétigen, dass dieses Produkt den .Norrnen bzw. sonstigen Regelwerken entspricht,

Declaramos que este producto se conforma a las normas u otros documentos normativos,

Si dichiara che questo prodotto & conforme alle norme ovvero agli altri documenti normativi,

Wij verklaren dat dit product conform is met de normen en andere normatieve documenten,

Erklaarer vi, at dette produk! er | overensstemmelse med standarder og evrige normative dokumenter,

Vi deKlarerar att denna produkt ar | verensstimmelse med standardema och andra nommativa dokument,

Oéwiadczamy, 2e produkt jest zgodny z normami lub innymi dokumentami normatywnymi,

Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu's normami & jinymi normativnimi dokumenty,

Kijelentjiik, hogy ez a termék megfelel a szabvanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak,

AnMivoupe 6T To TTapdy TTPoIoV oupwvzi-ut Ta MpdTUTIA KO Ta UTISADITTO éyypapa TuTiomoinang,

Mel 3aRBNREM, 4TO 3TO W3NENWE COOTBETCTBYET HOPMaM UMK APYTHM HOPMATUBHBIM AOKYMEHTaM,

GB
in accordance with the provisions of the EC Directives.
F
confarmément aux dispositions des Directives CEE.
D
Gemdl den Besti igen der ECC-Richtlinien.
E
conforme a lo establecido por las Directivas CEE.
P | Declaramos que este produto obedece As normas ou a outros documentos normativos,
de acordo com as disposigdes das Directivas ECC.
I
in conformita alle disposizioni delle Direttive C.E.E.
NL
conform met de bepalingen van de EEG-Richtlijnen.
DK
i henhold til t Iserne | EQF-direktiverne.
s
enligt bestdmmelsema i EG-Direktiven.
N | Vi erklzerer at dette produktet er | overensstemmelse med alle standarder og normer,
| overensstemmelse med EOF-direktivene. )
FI | limoitamme, ettd t4ma tuote noudatiaa normeja tai muita normatiivisia asiakirjoja,
EEC-direktiivien maardysten mukaisesti.
PL
zgodnie z przepisami dyrektyw ECC.
cs
V souladu s ustanovenimi smémic ECC.
HU
az EGK iranyelvekkel dsszhangban.
GR
Zoppuwva pe nig Siardgeig Twy OE_Sr}:.r_u_._b_\;_ EOK.
RU
B cootsercTaum ¢ pacnopaxeHnsmn Oupextve EEC.
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GB |This Charger System conforms with the standard or other standard documents 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/EEC and 89/336 EEC.

F |Ce Systéme de chargeur est conforme aux normes ou autres documents normatifs 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/EEC et B9/336/EEC.

D |Das Impulse Ladeystem entsprechend den Richtlinien und normen 2002/95/EC, 2002/96/EC,
73/23/EWG und 89/336/EWG konzipiert wurde.

E |Este sistema de cargador se conforma a las normas u otros documentos normativos 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/CEE y 89/336/CEE. -

P |Este Sistema de carregador obedece as normas ou a outros documentos normatives 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/EEC e 89/336/EEC. y

I |ll Sistema di caricatore & conforme alle norme ovvero agli altri documenti normativi 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/C.E.E. e 89/336/C.E.E.

NL |Dit laadsysteem is conform met de normen of andere normatieve documenten 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/EEG en BI/336/EEG.

DK |Dette ladesystem er i Ise med standarder og evrige normative dokumenter
2002/95/EC, 2002/96/EC, 73/23/EQF og 89/336/EQ@.

S |Detta system av laddare &r | verenssta Ise med standarderna och andra normativa dokument
2002/95/EC, 2002/96/EC, 73/23/EG och 89/336/EG.

N |Dette oppladingssystemel er i o i Ise med standarder og normer i 2002/95/EC,

2002/96/EC, 73/23/EQF og B9/336/EOF. o .

Fl |Tamaé varaajajérjestelma noudattaa normeja tai muita normatiivisia asiakirjoja 2002/95/EC,
2002/96/EC, T3/23/EEC ja 89/336/EEC. i

PL |System ladowarki jest zgodny z normami i innymi dokumentami normatywnymi 2002/95/EC,
2002/96/EC, 73/23/EEC i 89/336/EEC.

CS |Tento nabijeci systém je v souladu s normami &i jinymi normativnimi dokumenty 2002/95/EC,
2002/96/EC, T3/23/EHS a B9/336/EHS. -

HU |Ez az akkumulatortitd-rendszer megfelel a 2002/95/EC, 2002/96/EC, 73/23/EGK és a 89/336/EGK
iranyetvekben leirt szabvéanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak.

GR |To mapév olotnpa ¢opnions Cupguwvel JE Ta TpoTuTIa f Ta utdAoiTa éyypaga Tutronoinang
2002/95/EC, 2002/96/EC, 73/23/EOK xai 89/336/EOK.

RU | 1a cucTema 3apAaHOro YCTPORCTBA COOTBETCTBYET HOPMaM WK APYIMM HOPMATHBHBLIM
[aokymeHTam 2002/95/EC, 2002/96/EC, 73/23/EEC n 89/336/EEC.
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